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21.2 Siseseadme kasitsemine

Kasutage seadme kandmiseks taga ja pdhjal olevaid kaepidemeid.

Kéepidemed seadme tagakdljel
Kéepidemed seadme pdhjal. Kallutage seadet
ettevaatlikult taha, et kdepidemed tuleksid nahtavale.

T o

3 Ettevalmistus

3.1 Paigalduskoha ettevalmistus

311 Nouded siseseadme paigalduskohale

= Siseseade on moeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja
keskkonda, mille temperatuur on jargmine:

= Ruumi kiitmine: 5~30°C
= Sooja tarbevee tootmine: 5~35°C

= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:
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TEAVE
Kui paigaldusruum on piiratud, tehke enne seadme |6plikku
kohta paigaldamist jargmised t60d:

"4.2.2 Tahjendusvooliku tGhendamine &ravooluga" [ 8].
Selleks tuleb eemaldada tks voi mdlemad kulgpaneelid.

MARKUS

Kui  mitme ruumi temperatuuri  kontrollitakse 1
termostaadiga, ARGE paigutage kiirguri termostaatklappi
samasse ruumi, kuhu on paigaldatud termostaat.

R32 jahutusaine erinduded

A HOIATUS

ARGE torgake labi ega pdletage.

« ARGE kasutage mingeid lisavahendeid sulatuse
kiirendamiseks voi seadmestiku puhastamiseks, valja
arvatud need, mis on tootja poolt soovitatud.

= Veenduge, et R32 kulmaaine El SISALDA aurusid.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline
vigastamine ja kohas, mis on hasti ventileeritud ning kus
pole stuteallikaid (naiteks lahtist leeki, to6tavat gaasi- voi
elektrikitte seadet); ruumi suurus peab vastama allpool
esitatud nduetele.

@ MARKUS

See seade on mdeldud té6tama 2 temperatuuritsooniga:

= porandakite pohitsoonis, see on tsoon, kus on
madalaim veetemperatuur,

= radiaatorid lisatsoonis, see on tsoon, kus on koérgeim
veetemperatuur.

MARKUS

» ARGE kasutage uuesti juba varem kasutatud liitmikke.

= Paigaldamise ajal tehtud jahutussusteemi osade
vahelised Uhenduskohad peavad olema
teenindamiseks kattesaadavad.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida kohas, kus pole pidevalt toétavaid
sulteallikaid (naiteks lahtist leeki, tootavat gaasi- voi
elektrikltte seadet).

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  Gigusaktidele (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad padevad to6tajad.

A HOIATUS

ARGE kasutage uuesti jahutusainetorusid, mida on
kasutatud mone teise jahutusainega. Asendage
jahutusaine torud voi puhastage need pohjalikult.

@ MARKUS

= Torustik peab olema fuisiliste kahjustuse eest kaitstud.

= Torustiku
minimaalne.

paigaldustdéde  maht peab olema

Paigaldusjuhend
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3 Ettevalmistus

Kui kogu jahutusaine kogus siisteemis on 21,84 kg (st torude pikkus on 227 m), tuleb jargida ka téiendavaid péranda pindala néudeid,
mida on kirjeldatud jargmisel skeemil. Skeem kasutab jargmisi tabeleid: "8.3 Tabel 1 — Maksimaalne ruumi lubatud jahutusaine kogus:
siseseade" [» 30], "8.4 Tabel 2 — Minimaalne pdranda pindala: siseseade" > 30] ja "8.5 Tabel 3 — Minimaalne loomuliku dhuvahetuse

Ohutusava pindala: siseseade" [» 30].

TEAVE TEAVE
Sisteemide puhul, kus kogu jahutusaine kogus (m,) Mitu siseseadet. Kui ruumi on paigaldatud kaks vdi enam
<1,84 kg (st kui torude pikkus on <27 m), El rakendata siseseadet, tuleb arvestada maksimaalse jahutusaine

paigaldusruumi ndéudeid.

kogusega, mis véib ruumi vabaneda UHE lekke esinemise

Algus

korral. Naide: Kui ruumi paigaldatakse kaks siseseadet,
millel igal on oma valisseade, tuleb arvestada suurima
sise-valisseadme kombinatsiooni jahutusaine kogusega.

}

Paigaldaja lisatud andmed:
= Kogu jahutusaine kogus (m,) (kg)
= RuumiApindala (A . ,) (m?)

Paigaldaja lisatud andmed:

= Kaorvaloleva ruumi B pindala (A a siseseade

A Ruum, kuhu paigaldatakse siseseade.
B Ruumi A kérval olev ruum.

) (M)

!

Kasutage peatlki "Tehnilised andmed" tabelit 1,
et arvutada maksimaalne ruumile A lubatud
jahutusaine kogus (m__ ) (kg).

max

Kasutage peatiiki "Tehnilised andmed" tabelit 2,
et arvutada minimaalne pdranda kogupindala
(A1 ko) (M?), mis on vajalik kogu lisatud
jahutusainele (m,).

Amm kokkusAruum A+Aruum B* EI
m__=m_? Ei
> Maarake jahutusaine kogus, mis tletab
vaartustm__ (dm) (kg). (dm=m_-m__)
Jah
Seadet saab paigaldada ruumi A ja ilma Kasutage peatiiki "Tehnilised andmed" tabelit 3 Vétke (ihendust edasimiiiijaga.

taiendavate ruumi suuruse ja ventilatsiooni
ndueteta.

ja vaartust dm, et arvutada minimaalne vaba
ala loomulikuks dhuvahetuseks ruumi A ja
ruumi B vahel (VA ) (cm?).

min.

{

Seadme saab paigaldada ruumi A, kui:

alumise ava Ulemisest servast.

= 2 ventilatsiooniava (pUsivalt avatud) on tagatud ruumi A ja B vahel — 1 uleval ja 1 all.

= Alumine ava: alumine ava peab vastama minimaalse pindala nduetele (VA . ). See peab olema porandale véimalikult I&hedal. Kui ventilatsiooniava algab
pdrandast, peab kdrgus olema 220 mm. Ava alumine serv peab olema pérandast <100 mm kérgusel. Vahemalt 50% ndutud ava pindalast peab olema
pdrandast <200 mm kdrgusel. Ava kogu ala peab olema pérandast <300 mm kdrgusel.

= Ulemine ava: {ilemise ava pindala peab olema suurem véi vérdne alumise avaga. Ulemise ava alumine serv peab olema vihemalt 1,5 m kérgusel

= Ventilatsiooniavad vélja El OLE sobivad ventilatsiooniavad (kasutaja saab need killma korral blokeerida).
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4 Paigaldamine

3.2 Veetorude ettevalmistamine Artikkel Kirjeldus Juhtmed Maksimaaln
e labiv vool
@ MARKUS 8 Valiskeskkonna 2 ®
Plasttorude korral veenduge, et need on &hutihedad temperatuuriandur
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine 9 Sisekeskkonna 2 ®
torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni. temperatuuriandur
» Klapp suunaga paisupaagi suunas. Klapp suunaga paisupaagi 10 Soojuspumba 2 100 mA®
suunas (kui varustatud) PEAB olema avatud. konvektor
Viljatoitega komponendid
3.21 Veekoguse ja voolukiiruse 11 Sulgeklapp 2 100 mA®
kontrollimiseks 12 Elektriarvesti 2 (arvesti kohta) |®
Minimaalne veekogus 13 Sooja tarbevee pump |2 ®
Sellel ei ole minimaalset veekoguse néuet. 14 Alarmivaljund 2 ®
- 15 Ldlitumine valise 2 (®)
@ MARKUS Kiitteallika juhtimisele
Kui ringlust igas ruumi kutte-/jahutusahelas juhitakse 16 Ruumi kiitmise 2 (b)
kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et minimaalne juhtimine
veleliogus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik klapid on 17 Voolutarbe 2 (sisendsignaali |®
suletud. digitaalsisendid kohta)
Minimaalne voolukiirus 18 P&hitsooni 2 ®
Kontrollige, kas paigaldise minimaalne voolukiirus on igas tsoonis kaitsetermostaat
tagatud koikides tingimustes. See minimaalne voolukiirus on ndutud 19 Lisatsooni 2 @
sulatamisel/varukutteseadme tootamisel. Selleks kasutage uler6hu kaitsetermostaat

moddavooluklappi, mis tarnitakse koos seadmega.

MARKUS

Kui ringlust igas voi Uhes kindlate ruumide kutteahelates
juhitakse kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et
minimaalne voolukiirus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik
klapid on suletud. Kui minimaalset voolukiirust ei ole
voimalik saavutada, kuvatakse vooluviga 7H (kite vdi t66
puudub).

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist.

Minimaalne néutav voolukiirus
12 I/min

Soovitatavat protseduuri on "6.2 Kontroll-loend

kasutuselevétu ajal" [» 23].

kirjeldatud

(a) Vaadake vélisseadme andmeplaati.

(b) Minimaalne kaabli 1abildige 0,75 mm?>.

(c) Kaablilabildige 2,5 mm?.

(d) Kaabli labildige 0,75 mm? kuni 1,25 mm?; maksimaalne
pikkus: 50 m. Pingevaba kontakt peab tagama minimaalse
rakenduskoormuse 15V DC, 10 mA.

(e) Kaablilabildige 0,75 mm? kuni 1,25 mm? maksimaalne
pikkus: 500 m.

(f) Kaabli labilige 1,5 mm?.

@ MARKUS

Erinevate Uhenduste tdpsemad tehnilised andmed on
naidatud siseseadme sisemuses.

@ MARKUS

Kaitsetermostaat (tavaolekus suletud kontakt) PEAB olema
paigaldatud pd&hitsooni. Vt "4.5.12 Kaitsetermostaadi
Uhendamine (tavaolekus suletud kontakt)" [» 14].

3.3 Elektrijuhtmete ettevalmistus Varukiitte tiiip | Toiteallikas Vajalik juhtide arv
BV 1N~ 230V (6V) |2+GND
3.31 Viliste ja sisemiste kaivitajate 3~230V (6T1) |3+GND
elektrilihenduste lilevaade W 3N~ 400 V 4+GND
Artikkel Kirjeldus Juhtmed Maksimaaln
e labiv vool
Vilisseadme ja siseseadme toide 4 Paigaldamine
Vilisseadme toide 2+GND @
2 Siseseadme toide ja 3 ® 4.1 Seadmete avamine
vaheiihenduskaabel )
3 Varukutte toide Vt allolevat — . .
tabelit. 411 Siseseadme avamiseks
4 Eelistatud kWh 2 @ Ulevaade
maaraga a
elektrivarustus c e
(pingevaba kontakt) th
5 Toiteallika normaalne |2 6,3 A
kWh maar d
Lisavarustus
6 Ruumi termostaadina |2 © a Katteplaat
kasutatakse b Kasutajaliidese paneel
kasutajaliidest ¢ Lulituskarbi kaas
7 Ruumi termostaat 3 voi 4 100 mA® : Eg‘rgzr;)?%e lilituskarbi kaas
Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23DA6V+9W7
6 Daikin Altherma 3 R F
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4 Paigaldamine

Avatud

1 Eemaldage pealmine paneel.

2 Eemaldage kasutajaliidese paneel. Avage Ulemised hinged ja
libistage pealmine paneel Ules.

@ MARKUS

Kui eemaldate kasutajaliidese paneeli, Uhendage
kahjustuste ennetamiseks lahti ka kaablid kasutajaliidese
paneeli tagakdljelt.

4 Vajadusel eemaldage esiplaat. See on nditeks vajalik jargmistel
juhtudel:

= "4.1.2 Siseseadme lUlituskarbi langetamine" [» 7]

\E/ /

5 Kui peate padsema juurde korgepingekomponentidele,
eemaldage korgepinge lulituskarbi kaas.

41.2 Siseseadme liilituskarbi langetamine

Paigaldamisel vajate juurdepaasu siseseadme sisse. Eest paremaks
juurde paasemiseks pange lllituskarp jargmiselt seadmes
madalamale:

Eeldus: Kasutusliidese paneel ja esipaneel on eemaldatud.
1 Eemaldage seadme peal olev kinnitusplaat.

2 Kallutage lulituskarpi ette ja tdstke see hingedelt maha.

= "4.2.2 Tuhjendusvooliku ihendamine aravooluga" [» 8] 3 Pange lulituskarp seadmes madalamale. Kasutage seadmes
= Kui peate paasema juurde kérgepinge lulituskarbile madalamal olevat 2 hinge.
EHVZ04+08S18+23DABV+9W7 DAIKIN Paigaldusjuhend
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4 Paigaldamine

4.2 Siseseadme monteerimine

4.21 Siseseadme paigaldamiseks

1 Tostke siseseade aluselt ja paigutage see porandale. Vaadake
ka "2.1.2 Siseseadme kasitsemine" [» 4].

2 Uhendage tihjendusvoolik aravooluga. Vit
"4.2.2 Tuhjendusvooliku thendamine aravooluga" [» 8].

3 Libistage siseseade oma kohale.

4 Reguleerige kérgust reguleeritavate jalgadega, et
kompenseerida pdranda ebatasasusi. Maksimaalne lubatud

kalle on 1°.
2l
S 7
=
——
- ¥ ¥

@ MARKUS

ARGE kallutage seadet ettepoole:

4.2.2 Tihjendusvooliku ithendamine
aravooluga

Vesi, mis tuleb kaitseklapist kogutakse &ravoolualusele.
Aravoolualus on iihendatud seadme sees tiihjendusvoolikuga.
Tdhjendusvoolik tuleb Uhendada sobiva aravooluga vastavalt
kehtivatele seadustele. Tuhjendusvooliku saab suunata 1abi vasaku
vOi parema kiilgpaneeli.

Eeldus: Kasutusliidese paneel ja esipaneel on eemaldatud.
1 Eemaldage Uks kllgpaneelidest.
2 Loigake valja kummist kaitsekrae.

3 Tommake tiihjendusvoolik Iabi augu.

4 Paigaldage tagasi kulgpaneel. Veenduge, et vesi saaks labi
tuhjendustoru voolata.

Vee kogumiseks on soovitatav kasutada ulelehtrit.

Valik 1: labi vasaku kiilgpaneeli

~J

4.3 Jahutusaine torude iihendamine

Vaadake juhiseid, tehnilisi andmeid ja paigaldusjuhiseid valisseadme
paigaldusjuhendist.

4.3.1 Jahutusaine torude iihendamiseks
siseseadmega

1 Uhendage vedeliku sulgemiskraan vélisseadmest siseseadme
jahutusaine Uhendusse.

a Jahutusvedeliku Ghendus
b Jahutusgaasi Gihendus

Paigaldusjuhend
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4 Paigaldamine

2 Uhendage gaasi sulgemiskraan vilisseadmest siseseadme
jahutusgaasi Uhendusse.

TEAVE

Kui siseseade paigaldatakse kohta, kus on vahe ruumi,
voib valikulise torupainutuskomplekti (EKHVTC)
paigaldamine aidata Uhendada siseseadme jahutusaine
gaasi- ja vedelikuihendusi. Vaadake paigaldusjuhiseid
torupainutuskomplekti juhiselehelt.

4.4 Veetorude iihendamine

441 Veetorude iihendamiseks

MARKUS

ARGE KASUTAGE torustiku (ihendamisel liigset judu.
Torustiku deformeerumine voib pohjustada seadme
rikkeid.

Korrashoiu ja hoolduse lihtsustamiseks on 4 sulgeklappi ja 1 tler6hu
mdddavooluklapp. Kinnitage  sulgeklapid ruumikltte  vee
sissevottudele ja ruumikitte vee valjalasetele. Minimaalse
voolukiiruse tagamiseks (ja ulerdhu valtimiseks) paigaldage uler6hu
moodavooluklapp lisatsooni ruumikitte vee véaljalaskele.

@ MARKUS

See seade on mdeldud té6tama 2 temperatuuritsooniga:

= pdrandaklte pohitsoonis, see on tsoon, kus on
madalaim veetemperatuur,

= radiaatorid lisatsoonis, see on tsoon, kus on kdrgeim
veetemperatuur.

1 Paigaldage sulgeklapid ruumikitte veetorudele.

Kruvige siseseadme mutrid sulgeklapile.

Uhendage sooja tarbevee sissevétu ja valjalaske torud
siseseadmega.

Lisatsooni ruumikdtte vesi vélja
Lisatsooni ruumikdtte vesi sisse

Soe tarbevesi valja

Kulm tarbevesi sisse (klilmaveeallikas)
P&hitsooni ruumikutte vesi valja
Pdhitsooni ruumikiitte vesi sisse

MARKUS

Soovitatav on paigaldada sulgeklapid kilma tarbevee
sissevotu ja sooja tarbevee valjalaske Uhendustele. Need
sulgeklapid tuleb hankida kohapeal.

-0 Q0T

@ MARKUS

Ulershu moéddavooluklapp (tarnitakse lisatarvikuna). Me
soovitame paigaldada ruumikitte veeahelasse ulerdhu
moddavooluklapi.

Arvestage  Ulerdhu  moddavooluklappi  seadistades
minimaalse voolukiirusega. Vt: "3.2.1 Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" [» 6] ja "6.2.1 Minimaalse
voolukiiruse kontrollimine" [» 23].

MARKUS

Kui paigaldate selle seadme Uhe tsooniga rakendusse,
siis:

Seadistamine. Paigaldage moddaviik lisatsooni ruumi
kitmise vee sissevdtu ja valjalaske vahele (=otsetsoon).
ARGE katkestage veevoolu sulgeklappidega.

a Moddaviik

Konfiguratsioon. Seadistage kohapealne sate [7-02]=0
(Tsoonide arv =Uks tsoon).

MARKUS

Paigaldage ©6hu valjalaskeklapid koikides sUsteemi
kérgetes punktides.

e

MARKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb paigaldada kilma
tarbevee sisselaske Uhendusele kaitseklapp (kohapeal
hangitav), mille avanemissurve on maksimaalselt 10 baari
(=1 MPa).

e

4.4.2 Retsirkulatsioonitorude iihendamiseks

Eeldus: Vajalik ainult siis, kui vajate slisteemis retsirkulatsiooni.

1 Eemaldage seadmelt Glemine paneel, vt "4.1.1 Siseseadme
avamiseks" [» 6].

2 Lodigake seadme (laosast valja kummist kaitsekrae ja
eemaldage kork. Ringluskonnektor on paigutatud augu alla.

3 Viige ringlustorud 1abi kaitsekrae ja Uihendage

ringluskonnektoriga.

4 Pange tagasi pealmine paneel.

EHVZ04+08S18+23DA6V+9W7
Daikin Altherma 3 R F
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4 Paigaldamine

4.4.3 Veeahela taitmiseks

Veeahela taitmiseks kasutage kohapeal hangitavat taitmiskomplekti.
Jargige rakenduvaid seadusi.

TEAVE

Veenduge, et mdlemad ©6hueemaldusklapid (liks
magnetffiltril ja Uks varukitteseadmel) on avatud.

444 Sooja tarbevee paagi taitmiseks

1 Avage vaheldumisi iga kuumaveekraan, et valjutada 0Ohk
siisteemi torudest.

Avage kulmavee toiteklapp.
Sulgege parast kogu 6hu valjutamist kdik veekraanid.

Kontrollige veelekkeid.

a b W DN

Juhtige kasitsi valjapaigaldusega rohualandusventiili, et tagada
vaba veevool |abi valjalasketoru.

4.4.5 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kondensatsiooni teket sulatamisel ja kittevéimsuse langemist.

Kui temperatuur on ule 30°C ja suhteline 6huniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

4.5 Elektrijuhtmete ihendamine

OHT: ELEKTRILOOGIOHT

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

4.5.1 Elektrilisest vastavusest

Ainult siseseadme varukiitteseadmele
Vt "4.5.4 Varukutte toite Ghendamiseks" [» 11].

4.5.2 Siseseadme elektrijuhtmestiku
iihendamine

1 Siseseadme avamiseks vt "4.1.1 Siseseadme avamiseks" [» 6].

2 Juhtmed sisenevad seadmesse pealt:

a, b, c Kohapealsed juhtmed (vt allolev tabel)
d Tehases paigaldatud varukitteseadme toitekaabel

3 Juhtmete kulgemine seadme sees peaks olema jargmine.
Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablirdopale:

55
e
%
/ﬁ/
(3]

S

il
(
A @:m@

© o

=1 &/ I

HOIATUS

Veenduge, et elektrijuhtmed El puudutaks jahutusaine
gaasitorusid, mis voivad olla vaga kuumad.

a Jahutusaine gaasitoru

Kaablite vedamine |Voéimalikud kaablid (soltuvalt seadme
tulbist ja paigaldatud lisadest)

a = Eelistatud toite kontakt

Madalpinge * Ruumi termostaadina kasutatav

kasutajaliides (valikuline)

Voolutarbe digitaalsisendid (valjavarustus)

= Valiskeskkonna temperatuuriandur
(valikuline)
= Sisekeskkonna temperatuuriandur

(valikuline)
= Elektriarvestid (valjavarustus)

= Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)

b = Vahelhenduse kaabel
Koérgepingetoide = Toiteallika normaalne kWh maar

= Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus

c = Soojuspumba konvektor (valikuline)
Kérgepinge * Ruumi termostaat (valikuline)
juhtsignaal

= Sulgeklapp (valjavarustus)

= Sooja tarbevee pump (valjavarustus)

= Alarmivaljund

= Ldlitumine valise kutteallika juhtimisele

= Ruumi kiitmise juhtimine

d = Varukdtte toide

Kérgepingevool
(tehases paigaldatud

kaabel)
ETTEVAATUST
ARGE lilkake ega asetage (leligset kaablipikkust
seadmesse.

4 Tihendage  madalpinge juhtmete  sissemineku koht

tihenduslindiga (tarnitakse lisatarvikuna).

Paigaldusjuhend
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4 Paigaldamine

Madalpingekaabliteta Madalpingekaablitega TEAVE

Eelistatud kWh maaraga elektri korral ihendage X11Y ja
X11YB. Vajadus eraldi tavaparase kWh maaraga
siseseadme (b) X2M5+6 toite jéargi soltub eelistatud kWh
maaraga toite tllbist.

Eraldi siseseadme tUhendus on vajalik:

= kui eelistatud kWh maaraga toide katkestatakse, kui
see on aktiivne, VOI

= kui siseseadme voolutarve on lubatud ajal, kui aktiivne

4.5.3 Peatoite iihendamiseks on eelistatud kWh méaaraga toide.

1 Uhendage peatoide. TEAVE

Toiteallika normaalse kWh méra korral Eelistatud kWh maarata toite kontakt ihendatakse samade
klemmidega (X5M/9+10) kui lisatsooni kaitsetermostaat.
133 Siisteemil saab olla KAS eelistatud kWh maarata toide VOI

® [1213] lisatsooni kaitsetermostaat.

4.5.4 Varukiitte toite ihendamiseks

A HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

A ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage alati
varukltte toide ja maanduskaabel.

Varukdtte voimsus voib olla erinev séltuvalt siseseadme mudelist.
Veenduge, et toide vastaks varukltte véimsusele, mis on toodud
allolevas tabelis.

Varukiitte | Varukiitte | Toiteallikas | Maksimaaln Z,ox
tuup voimsus e labiv vool
* ~ (@) —
a Vaheuhenduse kaabel (=peatoide) 6v 2kwW IN~230 V 9A
. s . 4 kW 1N~ 230 V@ 17 AP 0,22Q
Eelistatud kWh maaraga toite korral
. ) 6 kW 1N~ 230 V@ 26 API© 0,220
Uhendage X11Y ja X11YB. 2 KW 3~ 230 V@ 5A —
123 NL s1S
ttt tt 4 kW 3~230 V@ 10 A —
® [1213]
6 kW 3~230 V@ 15 A —
*OW 3 kW 3N~ 400V 4A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ gV

® Elektriseadmed peavad vastama standardi EN/IEC 61000-3-12
nduetele, see on Euroopa/Rahvusvaheline tehniline standard, mis
maarab vooluharmooniliste emissiooni lubatavad piirvaartused
seadmetele, mis on Ghendatud avalikku
madalpingesiisteemidega ja mille nimivool on >16 A ja <75 A
faasi kohta.

© See seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-11 (Euroopa/
rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad pingemuutuste,
voolukdikumise ja vareluse limiidid seadmete Uldkasutatava
madalpingestiisteemidega Gihendatud seadmetele nimivooluga
<75 A) eeldusel, et slisteemi néivtakistus Z,,, on Z,,, v3i véiksem
lidese punktis kasutaja toite ja Uldkasutatava stisteemi vahel.

— Paigaldaja v6i seadmete kasutaja kohustuseks on tagada,

a Vaheiihenduse kaabel (=peatoide) konsulteerides vajadusel vérguoperaatoriga, et seadmed on
b Toiteallika normaalne kWh maar Uhendatud ainult allikaga, mille stisteemi naivtakistus Z; on Z,,,,
¢ Eelistatud toite kontakt vOi vaiksem.

@ 671

2 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.
Uhendage varukiitteseadme toide jargmiselt:
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4 Paigaldamine

a Tehases paigaldatud kaabel, mis on Gihendatud
ltlituskarbis varukitteseadme kontaktoriga (K5M)
b Kohapealsed juhtmed (vt allolev tabel)

Mudel (toide)

Varukiitte toite ilhendused

Mudel (toide) Varukiitte toite tihendused

"6V

(6V: 1N~ 230 V)

Q1DI ‘5‘\*”
N
-
t
by
B Lo

*9W (3N~ 400 V)

F1B" EREEE
-
2 4 6

T

3N~, 50 Hz
400VAC L1

L2 L3

<

F1B Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovituslik
sulavkaitse: 4-pooluseline; 20 A; pinge 400 V;
rakendumisklass C.

K5M Kaitsekontaktor (alumises lulituskarbis)
Q1DI Rikkevoolukaitseliliti (kohapeal hangitav)
SWB Lulituskarp

X6M Klemm (kohapeal hangitav)

"6V

(6T1: 3~ 230 V)

3~ 50Hz | |
230 VAC L1

MARKUS
ARGE |Idigake ega eemaldage varukiitteseadme
toitekaabilit.

4.5.5 Sulgeklapi iihendamiseks

TEAVE
Sulgeklapi kasutamise nidide. Uhe viljuva vee
temperatuuritsooni ja pdrandakitte ja soojuspumba
konvektorite  korral  paigaldage  sulgeklapp enne
porandakitet, et ennetada pdérandal kondensaadi tekkimist
jahutuse  korral. Lisateavet vaadake paigaldaja

viitejuhendist.

1 Uhendage klapi juhtkaabel digete klemmidega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

@ MARKUS

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

NO

M2S M2S

NC

XM

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.

Paigaldusjuhend

12

DAIKIN

EHVZ04+08S18+23DA6V+9W7
Daikin Altherma 3 R F
4P618950-1 — 2020.03



4 Paigaldamine

4.5.6 Elektriarvestite ihendamiseks

TEAVE

Transistori  valjundiga elektriarvesti korral kontrollige
polaarsust. Positiivne polaarsus TULEB uhendada
klemmiga X5M/6 ja X5M/4; negatiivne polaarsus klemmiga
X5M/5 ja X5M/3.

1 Uhendage elektriarvesti kaabel 6igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

S$38 828

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kuilge.

4.5.7 Sooja tarbevee pumba iihendamiseks

1 Uhendage sooja tarbevee pumba kaabel &igete klemmidega,
nagu naidatud alloleval joonisel.

@ M2P

X
2O
=

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

4.5.8 Alarmivaljundi iithendamiseks

1 Uhendage alarmivéljundi kaabel 6igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

b
XIN
e .
1
A A o

a EKRP1HBAA paigaldamine on kohustuslik.
b Eelnevalt Gihendatud juhtmed X2M/7+9 ja Q1L
(= varukiitteseadme termokaitse) vahel. ARGE muutke.

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

4.5.9 Ruumi kiitte SISSE/VALJA viljundi
tihendamine

1 Uhendage ruumi kiitte SISSE/VALJA véljundi kaabel &igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

AS5P

a EKRP1HBAA paigaldamine on kohustuslik.
b Eelnevalt ihendatud juhtmed X2M/7+9 ja Q1L
(= varukiitteseadme termokaitse) vahel. ARGE muutke.

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.
4510 Valisele kitteallika timberliilituse
tihendamiseks

1 Uhendage vélise kiitteallika Gmberliillituse kaabel digete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

NL
tt

ERRIFI]
= XN °

a EKRP1HBAA paigaldamine on kohustuslik.

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

4.511 Energiatarbe digitaalsisendite

tihendamiseks

1 Uhendage energiatarbe digitaalsisendit ee kaabel &igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

EHVZ04+08S18+23DA6V+9W7
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5 Configuration

S6S
S8S
S8
S9S

©

X
20T
=

T

a EKRP1AHTA paigaldamine on kohustuslik.

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.
4.5.12 Kaitsetermostaadi ihendamine
(tavaolekus suletud kontakt)

Pohitsoon

1 Uhendage kaitsetermostaadi (tavaolekus suletud) kaabel digete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

o

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

TEAVE

Kaitsetermostaadi (kohapeal hangitav) paigaldamine on
vajalik p&hitsooni jaoks, sest vastasel juhul seade El to6ta.

@ MARKUS

Kaitsetermostaat TULEB paigaldada po&hitsooni, et valtida
selles tsoonis liiga korget veetemperatuuri.
Kaitsetermostaat on tavaliselt termostaatiliselt juhitav
klapp, millel on tavaolekus suletud kontakt. Kui pdhitsooni
veetemperatuur on liga korge, kontakt avaneb ja
kasutajaliidesel kuvatakse viga 8H-02. AINULT peapump
seiskub.

Lisatsoon

3 Uhendage kaitsetermostaadi (tavaolekus suletud) kaabel digete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

T

4 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

@ MARKUS

Veenduge, et valite ja paigaldate lisatsooni
kaitsetermostaadi vastavalt kehtivatele seadustele.

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku
aktiveerumise ennetamiseks jargmist:

= Kaitsetermostaat on automaatselt lahtestatav.

= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri
kéikumise maar 2°C/min.

= Kaitsetermostaadi ja 3-suunalise klapi vahel on
vahemalt 2 m vahemaa.

TEAVE

Konfigureerige ALATI lisatsooni kaitsetermostaat péarast
selle paigaldamist. llma konfigureerimiseta ignoreerib
siseseade kaitsetermostaadi kontakti.

TEAVE

Eelistatud kWh maarata toite kontakt ihendatakse samade
klemmidega (X5M/9+10) kui lisatsooni kaitsetermostaat.
Siisteemil saab olla KAS eelistatud kWh méérata toide VOI
lisatsooni kaitsetermostaat.

4.6 Siseseadme paigaldamise
Iopetamine

4.6.1 Siseseadme sulgemiseks

Sulgege lllituskarbi kaas.

Pange lulituskarp tagasi oma kohale.
Paigaldage tagasi pealmine paneel.
Paigaldage tagasi kilgpaneelid.
Paigaldage tagasi esipaneel.

Uhendage uuesti kasutajaliidese paneeli kaablid.

N OO g WON -

Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.

@ MARKUS

Siseseadme katete sulgemisel veenduge, et
pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nm.

5 Configuration

5.1 Ulevaade: konfigureerimine

See peatikk kirjeldab, mida tuleb teha ja kuidas konfigureerida
susteemi parast paigaldamist.

MARKUS

See peatikk selgitab ainult pdhikonfiguratsiooni.
Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake paigaldaja
viitejuhendist.

Miks

Kui te El konfigureeri slsteemi oigesti, El pruugi see ttdtada
soovitud viisil. Konfigureerimine mdjutab jargmist:

= Tarkvara arvutusi
= Mida te saate teha kasutajaliidesega
Kuidas

Susteemi saate konfigureerida kasutajaliidese abil.

Paigaldusjuhend
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5 Configuration

= Esimene kord - konfigureerimisviisard. Kasutajalidese
esmakordsel SISSE lulitamisel (siseseadme kaudu), kaivitub
konfigureerimisviisard, mis aitab teil slisteemi konfigureerida.

= Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamine. Kui sisteem on
juba konfigureeritud, saate konfigureerimisviisardi uuesti kaivitada.
Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamiseks minge
Paigaldussatted > Konfigureerimisviisard. Satetesse
Paigaldussatted minemiseks vt "5.1.1 Enimkasutatud
kasklustele juurde paasemiseks" [» 15].

= Hiljem. Vajadusel saate muuta konfiguratsiooni mentustruktuuris
vOi Uldsatetes.

TEAVE

Kui  konfigureerimisviisard  on  I6petatud,  kuvab
kasutuslides  Ulevaatekuva ja nbuab  kinnitamist.
Kinnitamise korral teeb slisteem taaskaivituse ja kuvatakse
avakuva.

Satetele juurde paasemine — tabelite legend

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas
mdlemal viisil El paase juurde koikidele satetele. Selleks on selles
peatiikis téhistatud vastavad tabeli tulbad Iihendiga N/A (ei kehti).

Meetod

Satetesse minemine avakuva meniiii voi #
menilstruktuuri lingiridade kaudu.

Naiteks: [9.1.5.2
Lingiridade lubamiseks vajutage avakuval ! [ ]

Tulp tabelites

Ekspertkasutaja

Kasutaja PIN-kood

Kasutaja Kasutaja PIN-kood on 0000.

0000

Paigaldajasatetele juurde paasemiseks

1 Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja.
2 Minge [9]: Paigaldussatted.

Ulevaatesitete muutmiseks

Naide: Muutke [1-01] vaartuselt 15 vaartusele 20.

Enamusi satteid saab konfigureerida menulstruktuuri kaudu. Kui
mistahes pdhjusel on vajalik muuta satteid tldsatete kaudu, paaseb
Uldsatetele juurde jargmiselt:

nupule ?.
P 1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Juurdepaas kohapealsete lilevaatesatete Kood Vit "Kasutajatasemete muutmine" [ 15].
koodiga.
g Naiteks: [C-07] 2 |Minge [9.]]: Paigaldussatted > Kohalike sdtete | {&:-O
Vaadake ka: Ulevaade.
e o . - . ) 3 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte [{QEE®)
= "Paigaldajasatetele juurde paasemiseks" [» 15] esimene osa, ja kinnitage valikukettale
= "5.4 Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest” [» 22] vajutamisega.
511 Enimkasutatud kasklustele juurde
paisemiseks (1’
Kasutajatasemete muutmine 2
Kasutaja tasemeid saate muuta jargmiselt: °
1 [Minge [B]: Kasutaja profiil. QO 4 |Keerake vasakut valikuketast, et valida sitte teise | {@+--O
B osa
00 05 0A
8Kasutaja profiil 01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
2 |Sisestage kasutaja tasemele vastav PIN-kood. —
= Sirvige l&bi numbrite ja muutke valitud numbrit. O+ QL 5 |Keerake paremat valikuketast, et muuta séte O:---01
= Liigutage kursorit vasakult paremale. ©---0 vaartuselt 15 vaartusele 20.
= Kinnitage PIN-koodi ja jatkake. Q:z-O 00 5 oA
Paigaldaja PIN-kood 01 20106 108
1 02 07 oc
Kasutaja Paigaldaja PIN-kood on 5678. Nuid on n&htavad 03 08 0D
taiendavad menuitelemendid ja paigaldaja satted. 04 09 OE
Paigaldaja 6 |Vajutage uue satte kinnitamiseks vasakule Qso-O
valikukettale.
5 6 ; 8 7 |Vajutage keskmisele nupule, et minna tagasi f
—_— avalehele.
Tapsema kasutaja PIN-kood
Kasutaja Ekspertkasutaja PIN-kood on 1234. Nulid on nahtavad
kasutajale taiendavad menudelemendid.
EHVZ04+08S18+23DABV+9W7 DAIKIN Paigaldusjuhend
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5 Configuration

TEAVE

Kui muudate Uldsatteid ja lahete tagasi avakuvale, kuvab
kasutajaliides hupikakna ja nduab susteemi
taaskaivitamist.

Kinnitamise korral teeb slsteem taaskaivituse ja
rakendatakse viimased muudatused.

5.2 Konfigureerimise viisard

Parast slsteemi esmakordset SISSE lulitamist juhendab
kasutajaliides teid konfigureerimisviisardiga. Nii saate seadistada
olulisemaid algsatteid. Nii on seade vdimeline korrektselt td6tama.
Seejarel saab vajadusel menulstruktuuri kaudu seadistada
p&hjalikemaid satteid.

5.21 Konfiguratsiooniviisard: keel

# Kood Kirjeldus

[7.1] N/A Language

5.2.2 Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja

kuupéaev
# Kood Kirjeldus
[7.2] N/A Kohaliku kellaaja ja kuupaeva
seadistamine

TEAVE

Vaikimisi on suveaeg lubatud ja kell on seatud 24-tunnisele
valikule. Kui soovite neid satteid muuta, saate seda teha
selles menuustruktuuris parast seadme algvaartustamist
(Kasutaja satted > Kellaaeg/kuupaev).

5.2.3 Konfiguratsiooniviisard: siisteem

Siseseadme tiiiip

Siseseadme tulp kuvatakse, kuid seda ei saa kohandada.

Varukiitteseadme tuiip

Varukitteseade on kohandatud thendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivorkudega. Kasutajaliideses tuleb seadistada
varukutteseadme tulp. Seadmete puhul, millel on integreeritud
varukutteseade, saab kutteseadet vaadata, aga ei saa muuta.

# Kood Kirjeldus

[9.3.1] [E-03] . 36V

= 4:9W

Soe tarbevesi

Jargmine sate maarab, kas slUsteem suudab valmistada sooja
tarbevett voi mitte ja millist paaki kasutatakse. See sate on
kirjutuskaitsega.

# Kood Kirjeldus
[9.2.1] [E-05]@ = Integreeritud
[E-06]® Samuti kasutatakse sooja tarbevee
soojendamisel varukutet.
[E-07]@

@ Kasutage Uldsatete asemel meniistruktuuri. Mentistruktuuri
sate [9.2.1] asendab 3 jargmist Uldsatet:
« [E-05]: Kas siisteem saab valmistada sooja tarbevett?
» [E-06]: Kas siisteemi on paigaldatud sooja tarbevee paak?
« [E-07]: Mis tllipi sooja tarbevee paak on paigaldatud?

Hadaabireziim
Kui soojuspump ei suuda tdotada, saab varukutteseade tdotada

hadaolukorra kitteseadmena. See votab sellisel juhul le
kittekoormuse kas automaatselt voi kasitsi maarates.

= Kui Hddaabireziim on maaratud olekule Automaatne ja ilmneb
soojuspumba rike, vétab varukitteseade automaatselt lle sooja
tarbevee tootmise ja ruumi kitmise.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Manuaalne ja ilmneb
soojuspumba rike, |6ppeb sooja tarbevee tootmine ja ruumi
kitmine.
Selle kasitsi taastamiseks kasutajalidese kaudu, avage
peamenlius Tootmine ja kinnitage, kas varukitteseade vdib
klttekoormuse Ule votta voi mitte.

Me soovitame seadistada satte Hadaabireziim vaartusele
Automaatne, kui majas ei viibita pikka aega.

# Kood
[9.5] N/A = 0: Manuaalne

= 1: Automaatne

Kirjeldus

TEAVE

Automaatse hadaseisundi satte saab maarata ainult
kasutajaliidese menus.

TEAVE

Kui soojuspumbas ilmneb rike ja Hadaabireziim on
maaratud valikule Manuaalne, jadvad ruumi jaatumiskaitse
funktsioon, pdrandakiitte krohvi kuivatamisfunktsioon ja
veetorude jaatumistdrje funktsioon aktiivseks isegi siis, kui
kasutaja El kinnita hadaseisundi toimingut.

Tsoonide arv

Slsteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri
tsoonile. Konfigureerimise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.

# Kood Kirjeldus
[4.4] [7-02] = 0:Uks tsoon
Ainult Uks valjuva vee
temperatuuritsoon:

a Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon

Paigaldusjuhend
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5 Configuration

# Kood Kirjeldus

[4.4] [7-02] = 1:Kaks tsooni
Kaks véljuva vee temperatuuritsooni.
Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon koosneb suurema

koormusega  soojuskiirguritest  ja

seguklapist, mis aitab saavutada
soovitud valjuva vee temperatuuri.
Katmisel:

a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon:
kdrgeim temperatuur

b Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon: madalaim
temperatuur

¢ Segupunkt

A ETTEVAATUST

Kui susteemi El konfigureerita jargmiselt, voib see
kahjustada soojuskiirgureid. Kui kasutusel on 2 tsooni, on
oluline, et kiitmisel:

= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon
p&hitsooniks ja

= kdrgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse
lisatsooniks.

A ETTEVAATUST

Kui on 2 tsooni ja kiirguri ttibid on valesti konfigureeritud,
vbidakse edastada kdrgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (pbrandakute). Selle
valtimiseks:

= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
kérge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.

= Veenduge, et seadistate kiirguri tlubid pd&hitsoonile
[2.7] ja lisatsoonile [3.7] digesti vastavalt Uhendatud
kiirgurile.

@ MARKUS

Susteemi saab integreerida Ulerdhu maoddavooluklappi.
Arvestage, et sellel joonisel ei pruugi olla klapp toodud.

5.2.4 Konfiguratsiooniviisard: varukiitteseade

Varukutteseade on kohandatud thendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivdrkudega. Kui saadaval on varukutteseade, tuleb seadistada
kasutajaliideses pinge, konfiguratsioon ja véimsus.

Energiatarbimise juhtfunktsiooni ja/vdi energia mobdtmise digeks
toimimiseks tuleb maarata varukitteseadme erinevate etappide
voimsus. Iga kitteseadme takistuse vaartuse moodtmisel saate
maarata tapse kitteseadme vdimsuse, mis muudab energiaandmed
tapsemaks.

Pinge

= 3V mudeli korral on see fikseeritud vaartusele 230 Vv, 1 faas.

= 6V mudeli korral saab selle seadistada jargmiseks:
= 230 V, 1 faas
= 230 V, 3 faasi
= 9W mudeli korral on see fikseeritud vaartusele 400 v, 3 faasi.
# Kood
[9.3.2] [5-0D]

Kirjeldus
= 0:230 V, 1 faas
= 1:230 V, 3 faasi

= 2:400 V, 3 faasi

Konfiguratsioon

Varukutteseadet saab konfigureerida erinevatel viisidel. Vdimalik on
valida sellele ainult 1 etapiga varukutteseadme voi 2 etapiga
varukitteseadme. 2 etapi korral séltub teise etapi véimsus sellest
sattest. Samuti on vdimalik valida hadaolukorraks teisele etapile
kdérgema voimsuse.

# Kood
[9.3.3] [4-0A] . 0: relee 1
= 1:relee 1/ relee 1+2@

Kirjeldus

= 2:relee 1/ relee 2

= 3: relee 1 / relee 2 Hadaabireziim
relee 1+2@

(a) Eiole saadaval 3V mudelitele.

TEAVE

Satted [9.3.3] ja [9.3.5] on seotud. Uhe sétte muutmine
mojutab teist. Kui muudate Uhte satet, kontrollige, kas teine
on endiselt ootusparane.

TEAVE

Tavaparasel td6tamisel on varukitteseadme teise etapi
vbimsus nimipingel [6-03]+[6-04].

TEAVE

Kui [4-0A]=3 ja hadaolukorra reziim on aktiivne, on
varukutteseadme energiakulu maksimaalne ja selleks on
2x[6-03]+[6-04].

TEAVE

Ainult integreeritud sooja tarbevee paagiga slsteemid: kui
akumulatsioonitemperatuuri  sattepunkt on kdrgem kui
50°C, soovitab Daikin MITTE keelata varukutteseadme
teist etappi, sest see mojutab tugevalt aega, mis on vajalik
sooja tarbevee paagi soojendamiseks.

Voimsuse aste 1
# Kood Kirjeldus

[9.3.4] [6-03] = Varukitteseadme  esimese  etapi
véimsus nimipinge juures.

Lisavoimsuse aste 2
# Kood
[9.3.5] [6-04]

Kirjeldus

= Varukuttekeha esimese ja teise astme
vOimsuserinevus  nimipinge  juures.
Nimivaartus oleneb varukitteseadme
konfiguratsioonist.

5.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pohitsoon

Siin saab seadistada peamise valjuva vee tsooni kdige olulisemad
satted.

Kiirguri tiilip
Soltuvalt ststeemi veekogusest ja pdhitsooni soojuskiirguri tlilbist

voib pdhitsooni soojendamise aeg olla pikem. See sate voib
kompenseerida aeglast voi kiiret kitteslisteemi kitmise tsukli ajal.
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5 Configuration

Sellest sattest soltub pohitsooni delta T siht. Delta T sihi juhtimine on
voimalik ainult siis, kui ainult 1 tsoon on aktiivne. Pumba juhtimine
on erinev, kui mdlemad tsoonid on aktiivsed.

Ruumi termostaadiga juhtimisel mojutab see sate soovitud valjuva
vee temperatuuri maksimaalset modulatsiooni.

Seetbttu on oluline seada see tapselt ja vastavalt slsteemi
paigutusele.

# Kood
[2.7] [2-0C]

Kirjeldus

= 0: PGrandakiite

= 1:Ventilaatorkonvektor

= 2:Radiaator

Kiirguri tiUbi sate mdjutab ruumi kitmise sattepunkti vahemikku ja
kitmise delta T sihti jargmiselt:

Kirjeldus Ruumi kiitmise | Kiitmise delta T siht
séattepunktivahemik
0: PGrandakiite Maksimaalselt 55°C  |Muutuv
1: Maksimaalselt 55°C  |Muutuv
Ventilaatorkonvek
tor
2: Radiaator Maksimaalselt 65°C |Fikseeritud 10°C

@ MARKUS

Radiaatorite puhul on keskmine Kkiirguri temperatuur
madalam kui pdrandakuttel fikseeritud 10°C delta T t6ttu.
Selle kompenseerimiseks saate teha jargmist:

= Suurendada ilmast sodltuva kdvera  soovitud

temperatuuri [2.5].

= Lubada véljuva vee temperatuuri modulatsiooni ja
suurendada maksimaalset modulatsiooni [2.C].

Juhtimine

Maarake, kuidas juhitakse seadme téotamist.

Regulaator Selles juhtimisviisis...

Valjuv vesi Seadme t66 toimub valjuva vee temperatuuri
jargi ega olene tegelikust ruumitemperatuurist

jalvéi ruumi kitmise vajadusest.

Véline ruumi Seadme t66d juhib valine termostaat voi

termostaat sarnane seade (nt soojuspumba konvektor).
Ruumi Seadme t66tamine maaratakse ruumi
termostaat termostaadina kasutatava kasutajaliidese
keskkonnatemperatuuriga.
# Kood Kirjeldus
[2.9] [C-07] = 0:Vvaljuv vesi

= 1:Vdline ruumi termostaat

= 2:Ruumi termostaat

Sattepunkti reziim

Fikseeritud reziimis El soéltu soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

Ilmast s&ltuv reziimis sdltub soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

# Kood
[2.4] N/A

Kirjeldus

Sattepunkti reziim
= 0: Fikseeritud

= 2:Ilmast soltuv

Kui ilmast soltuv funktsioon on aktiivne, pohjustab kilmem
valistemperatuur soojemat veetemperatuuri ja vastupidi. limast
soOltuva tootamise korral saab kasutaja toésta voi langetada vee
sihttemperatuuri maksimaalselt 10°C vorra.

Programm
Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Valjuva vee
temperatuuri [2.4] sattepunkti reziimi mdju on jargmine:

» Fikseeritud véljuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud valjuva vee
temperatuuridest, mis on kas eelseadistatud vdi kohandatud.

= Ilmast soltuv valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud nihutamise
tegevustest, mis on kas eelseadistatud vdi kohandatud.

# Kood
[2.1] N/A = 0:Ei
= 1:3Jah

Kirjeldus

5.2.6 Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon

Siin saab seadistada valjuva vee lisatsooni kdige olulisemad satted.

Kiirguri tiilip
Vaadake lisateavet selle  funktsiooni kohta  peatulkist
"5.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pohitsoon" [» 171].
# Kood Kirjeldus
[3.7] [2-0D] = 0: Porandakiite
= 1:Ventilaatorkonvektor
= 2:Radiaator
Juhtimine

Siin kuvatakse juhtimise tlup, kuid seda ei saa reguleerida. Selle
maarab pohitsooni juhtimise tllp. Vaadake lisateavet funktsiooni
kohta peattikist "5.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 17].

# Kood
[3.9] N/A

Kirjeldus

= 0: valjuv vesi, kui pohitsooni
juhtimise tidp on Valjuv vesi.

= 1: Valine ruumi termostaat, kui
pShitsooni juhtimise tuip on Valine
ruumi termostaat vOi Ruumi
termostaat.

Sattepunkti reziim

Vaadake lisateavet selle  funktsiooni kohta  peatukist
"5.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 17].

# Kood Kirjeldus
[3.4] N/A = 0: Fikseeritud

= 2:Ilmast soltuv

Kui valite Ilmast so6ltuv, on jargmisel kuval detailsemalt ilmast
sbltuvad kdverad. Vaadake ka "5.2.7 Detailne kuva ilmast soltuva
kdveraga" [» 18].

Programm

Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Vaadake ka
"5.2.5 Konfiguratsiooniviisard: péhitsoon" [» 17].

# Kood
[3.1] N/A

Kirjeldus

= 0:Ei
= 1:3Jah

5.2.7 Detailne kuva ilmast sdéltuva kdveraga

Kui ilmast séltuv (WD) funktsioon on aktiivne, maaratakse soovitud
valjuva vee vdi paagi temperatuur automaatselt vastavalt keskmisele
valistemperatuurile. Kui valistemperatuur on madalam, peab valjuva
vee vOi paagi temperatuur olema kdrgem, sest veetorud on
jahedamad ja vastupidi.
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5 Configuration

Kalle ja nihe
Maarake ilmast séltuva kdver kalde ja nihkega:

= Muutke kallet, et erinevalt suurendada voi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Kui naiteks
valjuva vee temperatuur on ldiselt sobiv, kuid madala
keskkonnatemperatuuri korral liiga kilm, tdstke kallet nii, et
valjuva vee temperatuuri tdstetakse rohkem langeva madala
keskkonnatemperatuuri korral.

= Muutke nihet, et vordselt suurendada véi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Naiteks, kui
valjuva vee temperatuur on alati erineva keskkonnatemperatuuri
korral liiga kulm, muutke nihet Ules, et suurendada vdrdselt
véljuva vee temperatuuri iga keskkonnatemperatuuri jaoks.

Naited

limast soltuv kéver, kui valitud on kalle:

X1 X2 O

limast soltuv kdver, kui valitud on nihe:

Artikkel Kirjeldus

Y1, Y2, |Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee
Y3, Y4 |temperatuuri ndited. lkoon tdhendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

. @: Poérandakite
. E: Ventilaatorkonvektor
. [UI: Radiaator

. Ij: Sooja tarbevee paak

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Valige kalle voi nihe.
O---03 Suurendage voi vahendage kallet/nihet.
O--*@~  |Kui valitud on kalle: seadistage kalle ja minge nihke
juurde.
Kui valitud on nihe: seadistage nihe.
Qzo-O Kinnitage muudatused ja minge tagasi
alammenuusse.
Artikkel Kirjeldus
a limast sdltuv kéver enne muudatusi.
b limast séltuv kéver parast muudatusi (naide):

= Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral ebavdrdselt suurem kui eelistatud temperatuur
X2 korral.

= Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral vordselt suurem eelistatud temperatuurist X2
korral.

c Kalle

Nihe

Valitud ilmast séltuvad tsoonid:

: pohitsooni voi lisatsooni kite
. ﬁ?: pdhitsooni vdi lisatsooni jahutus

€L
. f Soe tarbevesi

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited

E — a -== b 77e
L
- T 7d
| L SN
Y3 I -------
Y2 I
Y1
X1 X2 O
Artikkel Kirjeldus
a limast sdltuv kdver enne muudatusi.
b limast sbltuv kdver parast muudatusi (naide):

= Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral ebavordselt suurem kui eelistatud temperatuur
X2 korral.

= Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral vordselt suurem eelistatud temperatuurist X2
korral.

c Kalle

Y1, Y2, |Soovitud paagi temperatuuri voi véljuva vee
Y3, Y4 |temperatuuri naited. Ikoon tahendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

. @: Pdérandakite
. E]: Ventilaatorkonvektor
. [UI: Radiaator

. |j: Sooja tarbevee paak

Nihe

Valitud ilmast séltuvad tsoonid:

pShitsooni voi lisatsooni kite
. ﬁ: pdhitsooni vdi lisatsooni jahutus

1
. r Soe tarbevesi

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited

2-punktiline ilmast s6ltuv kéver

limast s6ltuv kdver on maaratletud kahe sattepunktiga:
= Sattepunkt (X1, Y2)

= Sattepunkt (X2, Y1)

limast soltuv kdver:
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5 Configuration

S —|-a

Y2

Y1

X1 X2 A

Voimalikud tegevused ekraanil

Lisaks saab programmeerida akumuleerimise peatumise. See
funktsioon peatab paagi soojenemise isegi siis, kui sattepunkti El ole
saavutatud. Programmeerige akumuleerimise peatumine ainult siis,
kui paagi soojendamine on taiesti ebasoovitav.

# Kood Kirjeldus
[6.2] [6-0A] Mugavuse sattepunkt:
= 30°C~[6-0E]°C
Oko sattepunkt

Okonoomiline akumulatsioonitemperatuur téhistab madalaimat
soovitud paagitemperatuuri. See on soovitud temperatuur siis, kui
Okonoomiline akumuleerimisfunktsioon on ajastatud (soovitatavalt

0:-:0 Temperatuurides navigeerimine. paevasel ajal).

O--0)  |Temperatuuri muutmine. # Kood Kirjeldus

O-@Q..  |Jargmise temperatuuri juurde minek. [5.3] [6-0B] Oko sattepunkt:

Qze°O Muudatuste kinnitamine ja jatkamine. = 30°C~min(50,[6-0E])°C
Artikkel Kirjeldus Jarelkiitte sattepunkt

a Valitud ilmast séltuvad tsoonid:
. O p&hitsooni voi lisatsooni kite
. ﬁi: pdhitsooni vdi lisatsooni jahutus

.
. r Soe tarbevesi

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited

Y1, Y2 |Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee
temperatuuri naited. Ikoon tdhendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

. @: Porandakite
. E]: Ventilaatorkonvektor
. I]]I: Radiaator

. E: Sooja tarbevee paak

5.2.8 Konfiguratsiooniviisard: paak

Soojendusreziim

Sooja tarbevee valmistamiseks on 3 eri vGimalust. Need erinevad
Uksteisest soovitud paagitemperatuuri maaramise viisi ja seadme
toimimise poolest.

# Kood
[5.6] [6-0D]

Kirjeldus

Soojendusreziim:

= 0: Ainult jarelkdite: lubatud ainult
vaheilekuumendus.

= 1. Programm + jarelkite:

kuumaveepaaki soojendatakse
graafiku jargi ja graafikujargsete
soojendustsiiklite vahel on lubatud
vaheilekuumendus.

= 2: Ainult programm: sooja tarbevee
paaki saab soojendada AINULT
vastavalt graafikule.

Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.

Mugavuse sattepunkt

Kasutatav ainult siis, kui sooja tarbevee valmistamine on Ainult
programm vOi Programm + jarelkiite. Graafiku programmeerimisel
saate kasutada eelseadistatud vaartustena mugavat sattepunkti. Kui
soovite hiljem akumulatsiooni sattepunkti vaartust muuta, peate
seda tegema ainult Uhes kohas.

Paak soojeneb mugava akumulatsioonitemperatuurini. See on
soovitud temperatuurist kdrgem, kui graafikus on seadistatud mugav
akumulatsioonitemperatuur.

Soovitud vaheiilekuumenduse paagi temperatuuri, kasutatakse
jargmistel juhtudel:

= reziimis Programm + jarelkiite vahellekuumenduse reziimis:
garanteeritud minimaalseks paagi temperatuuriks on Jarelkitte
sattepunkt miinus vahellekuumenduse histerees. Kui paagi
temperatuur langeb allapoole seda vaartust, siis soojendatakse
paaki uuesti.

= mugava akumuleerimise ajal, et prioriseerida sooja tarbevee
valmistamist. Kui paagi temperatuur tduseb ule selle vaartuse,
tehakse sooja tarbevee valmistamist ja ruumi kitmist/jahutamist
jarjest.
# Kood
[6.4] [6-0C]

Kirjeldus
Jarelkutte sattepunkt:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

5.3 Seadistusmeniiii

Te saate seadistada lisasatteid peamenltiu kuva ja selle
alammenuutde kaudu. Kdige olulisemad séatted on toodud siin.

5.3.1 Pohitsoon

Termostaadi tiitip
Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral.

Seadme juhtimiseks on voéimalikud jargmised kombinatsioonid (ei
kehti, kui [C-07]=0):

= [C-07]=2 (RT control (Toatemp. regulaator))

[—
"
"

o

=a b

— T ¥

a Kasutajaliides siseseadmel
b Pdhitsooni ruumi termostaadina kasutatakse kasutajaliidest
¢ Valine ruumi termostaat lisatsoonil

= [C-07]=1 (Ext RT control (Valisruumi temp. regulaator))
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5 Configuration

- T ¥

a Kasutajaliides siseseadmel
b Valine ruumi termostaat pdhitsoonil
¢ Valine ruumi termostaat lisatsoonil

@ MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat ruumi  jaatumiskaitset. = Samas  ruumi
jaatumiskaitse on voéimalik ainult siis, kui [C.2] Ruumi
kite/jahutus=Sees.

# Kood Kirjeldus
[2.A] [C-05] Pdhitsooni valise ruumi termostaadi tidp:

= 1:1 kontakt: kasutatav véline ruumi
termostaat saab saata ainult
termostaadi tingimust SISSE/VALJA.
Ei ole voimalik eristada kitmise voi
jahutamise kasklust.

= 2:2 kontakti: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata eraldi
termostaadi  kutte/jahutuse  SISSE/
VALJA tingimust.

5.3.2 Lisatsoon

Termostaadi tiilip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral. Vaadake
lisateavet funktsiooni kohta peatikist "5.3.1 Pdhitsoon" [» 20].

# Kood Kirjeldus

[3.A] [C-06] Lisatsooni valise ruumi termostaadi tuup:
= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakti

5.3.3 Teave
Edasimiiija info

Paigaldaja saab sisestada siia oma kontaktnumbri.

# Kood Kirjeldus

[8.3] N/A Number, millele kasutajad saavad
probleemide korral helistada.
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5 Configuration

5.4

Menuustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest

[9] Paigaldussatted

[9.2] Soe tarbevesi

Konfigureerimisviisard
Soe tarbevesi STV pump
Varukutteseade

Hédaabireziim
Tasakaalustamine

Veetoru kiilmumise ennetamine
kWh toite kasu

Energiatarbe juhtimine

Energia mootmine

Keela kaitsed
Sundsulatus Ruumikiitte prioriteet

Kohalike satete tilevaade Prioriteetne temperatuur

Soe tarbevesi

- STV pumba programm
— Paike

[9.3] Varukitteseade

Varukutteseadme tulp
— Pinge

- Konfiguratsioon
Véimsuse aste 1

Andurid Lisavéimsuse aste 2
Bivalentne W Tasakaal
Alarmivaljund I~ Tasakaal'utemperatuur
Autom. taaskaivitus Kasutamine
Energiasaastufunktsioon [9.6] Tasakaalustamine

LKS-i sattepunkti halve

Lisataimer

Korduvkaivitumise vastane taimer
Minimaalse té6tamise taimer
Maksimaalse t66tamise taimer

[9.8] kWh toite kasu

kWh toite kasu
Lubatud kitteseade
Luba pump

[9.9] Energiatarbe juhtimine

Energiatarbe juhtimine
Tudp

Limiit

Limiit 1

Limiit 2

Limiit 3

Limiit 4

Prioriteetne kitteseade

[9.A] Energia mdétmine

Elektriarvesti 1
Elektriarvesti 2

[9.B] Andurid

Valine andur
Anduri kérvalekalle
Keskmine ajavahemik

[9.C] Bivalentne

Bivalentne
Boileri tdhusus
Temperatuur
Histerees

TEAVE

Paikesekomplekti satted on toodud, kuid need El OLE
sellel seadmel kasutatavad. Satteid El ole lubatud
kasutada ega muuta.

TEAVE

Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tuubist
voivad satted olla ndhtavad/nahtamatud.
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6 Kasutuselevott

6 Kas utuselev6tt ] Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.
MARKUS O] Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel
0 o ) taielikult avatud.
Seade peab ALATI olema varustatud termistoride ja/voi = -
rohuandurite/-lilititega. MUIDU véib kompressor vigastada Il Ohu valjalaskeklapp on avatud (vahemalt 2 keeret).
saada.
] Rohualandusventiil valjutab avamisel vett. Vélja peab
TEAVE tulema puhas vesi.
Kaitsefunktsioonid - "Paigaldaja-asukohas-reziim". O] Sooja tarbevee paak on taielikult taidetud.
Tarkvara on varustatud kaitsefunktsioonidega, nagu ruumi
jadtumistorje. Seade kaivitab neid funktsioone vastavalt
vajadusele. = .
! 6.2 Kontroll-loend kasutuselevoétu ajal
Paigaldamise v6i hoolduse ajal ei ole need funktsioonid
soovitatavad. Seetdttu on vdimalik kaitsefunktsioone (] Minimaalne voolukiirus on varukitteseadme t66/
keelata: sulatamise ajal koikides tingimustes tagatud. Vaadake
= Esimesel sisseliilitamisel: kaitsefunktsioonid on peatiikki "Veekoguse _ja v_oolukiiruse kontrollimiseks"
vaikimisi keelatud. 36 h mdddumisel lubatakse need ~3'2 Veetorude ettevalmistamine” [ 6].
automaatselt. ] Ohu vilja laskmiseks.
= Hiljem: paigaldaja saab kasitsi kaitsefunktsioone — -
keelata sattega [9.G]: Keela kaitsed=Jah. Kui see ] Proovikaivituse tegemiseks.
t60 on tehtud, saab paigaldaja kaitsefunktsioonid uuesti
lubada séattega [9.G]: Keela kaitsed=Ei. (] Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.
~ Pérandakiitte krohvi kuivatamise funktsioon
6.1 Esmase kasutuselevotu eelne Ll } o _ _ o
Kk trollni Kiri Pdrandakutte krohvi kuivatamise funktsioon on kaivitunud
ontrolinimekiri (vajadusel).
Parast seadme paigaldamist kontrollige esmalt lle allpool loetletud
liksused. Kui k&ik kontrolltoimingud on tehtud, tuleb seade sulgeda. 6.2.1 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine

Toite voib sisse lulitada alles parast seadme sulgemist.

Lisatsooni kohustuslik protseduur

[] Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised. 1 |Kontrollige hiidraulikakonfiguratsiooni, et selgitada —
Siseseade on digesti paigaldatud. valja, milliseid ruumi kitteahelaid saab sulgeda
L] mehaaniliste, elektrooniliste voi muude klappidega.
] Vilisseade on &igesti paigaldatud. 2 | Sulgege koik ruumi kitteahelad, mida saab sulgeda. —
3 |Alustage pumba proovikaivitusega (vt —
O Jargmised viljajuhtmestused on tehtud vastavalt sellele "6.2.4 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks" [» 24]).
dokumendile ja kehtivatele maarustele: 4 |Vaadake voolukiirust @ ja muutke méédavooluklapi —
« Kohaliku toitepaneeli ja vélisseadme vahel satet minimaalse ndutava voolukiiruse+2 I/min
saavutamiseks.
= Siseseadme ja valisseadme vahel
@ Pumba katsetamise ajal voib seade té6tada allpool ndutavat
= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel minimaalset voolukiirust.
= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav) PBhitsooni soovituslik protseduur
= Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav)
(] Sitisteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid TEAVE
kinnitatud. Lisatsooni pump tagab seadme oigeks t66tamiseks
[] Kaitsmed ja objekti kaitseseadised on paigaldatud selle vajaliku minimaalse voolukiiruse.
dokumendi  nbuete  kohaselt ja  neil  POLE 1 |Kontrollige hiidraulilise konfiguratsiooni jargi, millised| ~ —
maéodaviiguiihendusi. ruumi kiitteahelad saab sulgeda mehhaaniliste,
n Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele. elektrooniliste vi muude klappidega.
2 |Sulgege kdéik ruumi kiitteahelad, mida saab sulgeda —
O] Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised iihendused voi (vt: eelmine toiming).
kahjustunud elektrikomponendid. 3 |Looge termokasklus ainult pdhitsoonile. —
[] Sise- ja vélisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud 4 |Oodake 1 minut, kuni seadme too on —
komponendid ja kokkusurutud torud. stabiliseerunud.
] Varukﬁtte§gadme kaitselliliti F1B (kohapeal hangitav) 5 |Kui lisapump endiselt abistab (pumbast paremal olev —
on SISSE ldlitatud. roheline LED on SEES), suurendage voolu, kuni
] El esine jahutusaine lekkeid. lisapump enam ei abista (LED on VALJAS).
Minge [8.4.A]: Info > Andurid > Voolukiirus. @+-O
[] Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga. 7 |Vaadake voolukiirust ja muutke moddavooluklapi _
satet minimaalse ndutava voolukiiruse+2 I/min
[] Paigaldatud on 6ige suurusega torud ja torud on saavutamiseks.
korrektselt isoleeritud.
[ | Siseseadmes PUUDUVAD veelekked. I T ELE LA Ve A TS
12 I/min
EHVZ04+08S18+23DABV+9W7 DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Kasutuselevott

6.2.2  Ohu vilja laskmiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lUlitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi  kiite/
jahutus ja Paak.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —

"Kasutajatasemete muutmine" [» 15].

Minge [A.3]: Kasutuselevott > Labipuhumine. Q:-O
3 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O

Tulemus: Algab 6hu valja laskmine. L6ppeb

automaatselt, kui Shueemalduse tstkkel on

I6ppenud.

Ohu eemaldamise kaésitsi seiskamine: —

1 |Minge Peata ldbipuhumine. Qs -O

2 |Valige kinnitamiseks OK. QO
. TEAVE
Kui 6hu eemaldamine on automaatreziimil, toimub

esimene ©Ohu eemaldamine alati pdhitsoonis, teine
alustatud 6hu eemaldamine lisatsoonis. Sooja tarbevee
paagi ahela 6hu eemaldamiseks valige pohitsooni voi
lisatsooni ©6hu eemaldamise alustamisel [A.3.1.5.2]
Ahel=Paak.

Ohu eemaldamine soojuskiirguritest véi kollektoritest

Me soovitame eemaldada 6hu seadme Shueemalduse funktsiooniga
(vt dlevalt). Kui aga eemaldate 0©hku soojuskiirguritest voi
kollektoritest, arvestage alljargnevaga:

A HOIATUS

Ohu eemaldamine soojuskiirguritest véi kollektoritest.
Enne 6hu eemaldamist soojuskiirguritest voi kollektoritest

kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval on kuvatud Q o]l

= Kui ei ole, voite jatkata kohe 6hu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite Ghku
eemaldada, on piisavalt ventileeritud. Pohjus:
jahutusaine voib lekkida veeringlusesse ja seelabi
ruumi, kui eemaldate Ohku soojuskiirguritest voi
kollektoritest.

6.2.3 Proovikaivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lUlitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi  kiite/
jahutus ja Paak.

. TEAVE

Proovikaivitus kehtib ainult temperatuuri lisatsoonile.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 15].
2 |Minge [A.1]: Kasutuselevott > Tootamise Qs -O
proovikaivitus.
3 |Valige loendist katsetus. Naide: Kiite. QO
4 |Valige kinnitamiseks OK. QO
Tulemus: Algab proovikaivitus. Lopetamisel peatub
see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menliilis Peata proovikdivitus. Q:-O
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

. TEAVE
Kui valistemperatuur on valjaspool téévahemikku, EI
pruugi seade té6tada voi El taga néutud vdimsust.

Viljuva vee ja paagi temperatuuri jalgimiseks

Proovikaivituses saab seadme diget t66d kontrollida, jargides selle

valjuva vee temperatuuri (kUtmise/jahutamise reziim) ja
paagitemperatuuri (sooja tarbevee reziim).

Temperatuuri jalgimiseks:

1 |Minge meniiis Andurid. Q:-O
2 |Valige temperatuuriteave. Qs -O

6.2.4 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lilitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi kite/
jahutus ja Paak.

Eesmark

Tehke kaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate
to6tamist. Kui valite naiteks Pump, algab pumba proovikaivitus.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 15].

2 |Minge [A.2]: Kasutuselevott > Aktuaatori Q-0
proovikaivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Pump. Q:-O

4 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O
Tulemus: Algab kaivitaja proovikaivitus. Lopetamisel
peatub see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kéasitsi seiskamine: —
1 |Minge menuls Peata proovikaivitus. Q-0
2 |Valige kinnitamiseks OK. Qs -O

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused
= Varukiitteseade 1 katsetus
= Varukiitteseade 2 katsetus

= Pump katsetus

TEAVE

Enne proovikaivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on
valjutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

= Sulgeklapp katsetus

= Diverterklapp katsetus (3-suunaline klapp ruumi kutte ja paagi
kutte vahel lilitumiseks)

= Bivalentne signaal katsetus
= Alarmivaljund katsetus
= J/K signaal katsetus

= STV pump katsetus

6.2.5 Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lilitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi kite/
jahutus ja Paak.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 15].

2 |Minge [A.4]: Kasutuselevott > PGrandakiitte Qs -O
tasanduskihi kuivatamine.
3 |Kuivatusprogrammi seadistamine: minge Programm | {Qg O

ja kasutage porandakitte krohvi kuivatamise
programmeerimise kuva.

Paigaldusjuhend
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7 Kasutajale lileandmine

4 |Valige kinnitamiseks OK. O--- QL

Tulemus: Algab pérandakutte krohvi kuivatamine.
Loppemisel peatub see automaatselt.

Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —

1 |Minge Peata pdrandakiitte tasanduskihi QO
kuivatamine.

2 |Valige kinnitamiseks OK. QO
MARKUS

Pérandakitte  krohvi  kuivatamiseks  tuleb  ruumi
jaatumiskaitse valja lulitada ([2-06]=0). Vaikimisi on see
sisse lulitatud ([2-06]=1). "Paigaldaja asukohas" reziimi
tottu (vt "Kasutuselevétt”) lulitub ruumi jaatumiskaitse
automaatselt valja 36 tundi parast esimest kaivitamist.

Kui krohvi kuivatamine on péarast esimest 36 t66tundi ikka
veel vajalik, lulitage ruumi jaatumiskaitse kasitsi valja,
seadistades [2-06] vaartusele "0" ja JATTES selle
valjalllitatuks kuni krohvi kuivatamine on I6ppenud. Selle
markuse eiramise t6ttu vdib krohv hakata pragunema.

MARKUS

Pdrandakutte siUsteemi krohvi kuivatamise funktsiooni
rakendamiseks veenduge, et kasutusel on jargmised
satted:

« [4-00]=1
+ [C-02]=0
+ [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]71

7 Kasutajale uleandmine

Kui testimine on I16ppenud ja seade t66tab nduetekohaselt, teavitage
kasutajat jargmiselt.

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

= Veenduge, et kasutajale on antud paberdokumentatsioon ja
paluge tal see alles hoida tulevaseks kasutamiseks. Andke
kasutajale teada, et tdisdokumentatsiooon on kattesaadav URL-ilt,
mida on selles juhendis varem mainitud.

= Selgitage kasutajale, kuidas susteemi nduetekohaselt kasutada ja
mida teha probleemide ilmnemisel.

= Naidake kasutajale, mida tuleb teha seadme teenindamisel.

= Selgitage kasutajale energia saastmise soovitusi, mida on
kirjeldatud kasutusjuhendis.

EHVZ04+08S18+23DA6V+9W7 DAIKIN
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8 Tehnilised andmed

8 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin veebisaidil (avalikult kattesaadavad). Varskeimad taielikud tehnilised

andmed on portaalis Daikin Business Portal (vajalik on autentimine).

8.1 Torustiku skeem: Siseseade
A
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|
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R3T d2
| | = >—
r— 1 ; RAT |
al ——f p 1 2 ,—T—| 1F
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|
| 1"
| |
F——n P R7T
b1 ——f]—%—ﬂ]—% o
L' 1 = '
I‘ 1
b2 =—t-pki—ff=—
|
L _f_ |
N N N N N 3D112187A
A Vee pool M1S  3-suunaline klapp (seguklapp peamisele/segatsoonile)
B Jahutusvedeliku pool M3S  3-suunaline klapp (ruumi kitmine/soe tarbevesi)
C Kohapeal paigaldatud R1T  Termistor (soojusvaheti — vesi VALJA)
a1l Ruumikitte vesi SISSE (lisa-/otsetsoon) R2T Termistor (varukitteseade — vesi VALJA)
a2 Ruumikiitte vesi VALJA (lisa-/otsetsoon) R3T Termistor (jahutusaine vedelik)
b1 Ruumikitte vesi SISSE (peamine/segatsoon) R4T Termistor (soojusvaheti — vesi SISSE)
b2 Ruumikitte vesi VALJA (peamine/segatsoon) R5T, R8T Termistor (paak) .
c1  Soe tarbevesi: kilm vesi SISSE R7T Termistor (peamine/segatsoon — vesi VALJA)
c2 Soe tarbevesi: kiilm vesi VALJA —[I— Kruvilihendus
d1 Jahutusaine gaas SISSE (kittereZiim; kondensaator) —>—  Muhvilhendus
d2 Jahutusaine gaas VALJA (kittereziim; kondensaator) _'ﬁ_ Kiirliitmik
e Plaatsoojusvaheti o
f Hoolduse sulgeklapp (kui olemas) d Joodisiihendus
g Paisupaak
h Magneffilter/mustuseeraldaja
i Kaitseklapp
i Ohu eemaldamise funktsioon
k Aravooluklapp
I Pump (lisa-/otsetsoon)
m  Kontrollklapp
n Vooluandur
o Varukiite
p Veefilter (peamine/segatsoon)
q Kapillaartoru
r Pump (peamine/segatsoon)
B1PW Ruumikitte veesurve andur
B2PR Jahutusaine surveandur
Paigaldusjuhend EHVZ04+08S18+23DA6V+9W7
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8 Tehnilised andmed

8.2 Elektriskeem: Siseseade
Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (siseseadme lilituskarbi katte sisekiiljel). Kasutatud Iiihendid on toodud allpool.
Punktid, mida vaadata enne seadme kaivitamist Legend
Inglise Tolge A1P Peatrukkplaat
Notes to go through before Punktid, mida vaadata enne A2P SEES/VALJAS termostaat (PC=toiteahel)
starting the unit seadme kaivitamist A3P Soojuspumba konvektor
XM Peaklemm A4P Digitaalne sisend-valjund-triikkplaat
X2M Vahelduvvoolu valjajuhtmete A5P Kahetsooniline triikkplaat
klemm
- — AGP Vooluahela triikkplaat
X5M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm - "
A8P Noéutav trikkplaat
X6M Varukutteseadme toiteklemm —
- A9P Olekunaidik
. Maanduse juhtmed ; -
— A10P MMI (= siseseadmega ihendatud
_______ Véljavarustus kasutajaliides) — toiteploki triikkplaat
@ Erinevad juhtmete Uhendamise A11P MMI (= siseseadmega {ihendatud
vbimalused kasutajaliides) — peamine triikkplaat
= - Valikuline osa A12P MMI ekraani triikkplaat
E_______l Ei ole kinnitatud lulituskarbis A13P Kohtvérguadapter
T Juhtmete Ghendamine séltub A14P Ruumi termostaadina kasutatav
mudelist kasutajaliides — triikkplaat
] Trikkplaat A15P Vastuvéttev triikkplaat (juhtmevaba SEES/
Note 1: Connection point of the |Markus 1: varukltteseadme toite VALJAS termostaat)
power supply for the BUH Uhenduspunkt tuleb planeerida B1L Vooluandur
should be foreseen outside the |seadmest valja. B1PR Jahutusaine surveandur
unit B1PW Veesurveandur
Backup heater power supply Varukutteseadme toide CN* (A4P) Konnektor
O 1N~, 230 V O1N~, 230 V
5 , 230 = » 230 DS1 (A5P) Kiipluliti
= 3~ 230V = 3~,230V DS1(A8P) Kiipluliti
3N~, 400 V 3N~, 400 V
’ ’ E1A Elektrianood
User installed options Kasutaja paigaldatud lisad E1H Varukiitte element (1 kW)
O O S
= LAN adapter . Kohtvérguadapter E2H Varukiltte element (2 kW)
Remote user interface Ruumi termostaadina " -
kasutatakse kasutajaliidest E’P (A%P) Indlka?tor-l._.ED .
[ Ext. indoor thermistor [ Valine sisetermistor F1B Varukditte liigvoolukaitse
F1T Varukutte termokaitse

[J Ext outdoor thermistor

[ Valine valistermistor

U Digital 1/0 PCB

[0 Digitaalne sisend-valjund-
trikkplaat

F1U, F2U (A4P)

Digitaalse sisend-valjund-triikkplaadi kaitse
5A 250V

[J Demand PCB

[0 Noutav triikkplaat

F1U, F2U (A5P)

Sulavkaitse T 2 A 250 V trikkplaadile

Main LWT Valjuva pohiveevee temperatuur FU1 (A1P) Sulavkaitse T 5 A 250 V triikkplaadile
(] On/OFF thermostat (wired)  |[] SEES/VALJAS termostaat FU2 (A10P) Sulavkaitse T 1,6 A 250 V trikkplaadile
(juhtmega) K1M, K2M Varukutte kontaktor
[J On/OFF thermostat (wireless) |[J SEES/VALJAS termostaat K5M Varukitteseadme kaitsekontaktor
(juntmevaba) K6M 3-suunalise klapi méddaviigu relee
[ Ext. thermistor [0 Valine termistor K7M 3-suunalise klapi voolu relee
[0 Heat pump convector [0 Soojuspumba konvektor K*R (A4P) Trilkkplaadil olev relee
[0 Safety thermostat [0 Kaitsetermostaat M1P Peatoite pump
Add LWT Valjuva lisavee temperatuur M1S 3-suunaline seguklapp
(J On/OFF thermostat (wired) |1 SEES/VALJAS termostaat M2P Sooja tarbevee pump
(juhtmega)" M28 Jahutusreziimi 2-suunaline klapp
[0 On/OFF thermostat (wireless) D SEES/VALJAS termostaat M3P Pahitsooni pump
(juhtmevaba) - - -
O Ext. thermistor O Valine termistor M3S E:umikutte/soma tarbevee 3-suunaline
[J Heat pump convector [0 Soojuspumba konvektor P1M MIVFI)kauva
Paigutus liilituskarbis PC (A15P) Vooluahel
Inglise Tolge PHC1 (A4P) Optilise sidesti sisendahel
Position in switch box Paigutus lulituskarbis Q1L Varukdtte termokaitseseade
Q3L, Q4L Kaitsetermostaat
Q*DI Maalihendusvoolu kaitseluliti
EHVZ04+08S18+23DABV+9W7 DAIKIN Paigaldusjuhend
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8 Tehnilised andmed

R1H (A2P) * |Niiskusandur Inglise Tolge
R1T (A1P) Valjalastava vee soojusvaheti termistor (5) Ext. thermistor (5) Valine termistor
R1T (A2P) * |SEES/VALJAS termostaadi keskkonnaandur SWB Lulituskarp
R1T (A14P) * |Kasutajaliidese keskkonnaandur (6) Field supplied options (6) Kohapeal hangitavad valikud
R2T (A1P) Varukutte termistori valjalase 12 V DC pulse detection (voltage |12 V DC impulsituvastus (pinge
R2T (A2P) * |Valisandur (pérand véi keskkond) supplied by PCB) triikkplaadilt)
R3T Jahutusvedeliku poolne termistor 230 V AC supplied by PCB 230 V AC trukkplaadilt
RAT Vee sissevétu termistor Continuous Pidevvool
R5T, R8T Sooja tarbevee termistor DHW pump output Sooja tarbevee pumba valjund
R6T * |Viline sise- ja valiskeskkonna termistor DHW pump Sooja tarbevee pump
R7T Segatud valjuva vee termistor Electrical meters Elektriarvestid
s1S # |Eelistatava kWh maaraga toite kontakt For safety thermostat Kaitsetermostaadile
S2S # |Elektriarvesti impulsi sisend 1 Inrush Lodkvool
s3s # |Elektriarvesti impulsi sisend 2 Max. load Maksimaalne koormus
$65~59S * | Toitepiirangu digitaalsisendid Normally closed Tavaolekus suletud
SS1 (A4P) * | Selektorliliti Normally open Tavaolekus avatud
SW1+SW2 Keeratavad nupud Safety thermostat Kaitsetermostaat
(A12P) Safety thermostat contact: 16 V  |Kaitsetermostaadi kontakt
SW3~SW5 Surunupud DC detection (voltage supplied |16 V DC tuvastus (pinge
(A12P) by PCB) trikkplaadilt)
TR1 Elektritoite trafo Shut-off valve Sulgeklapp
X6M # |Varukitteseadme toiteklemmliist SWB Ldlituskarp
X* XA, XY Y* Konnektor (7) Option PCBs (7) Valikulised triikkplaadid
Alarm output Alarmivaljund
* Valikuline

# Valjavarustus

Juhtmeskeemide teksti tolge

Changeover to ext. heat source

Lulitumine valisele kitteallikale

Max. load

Maksimaalne koormus

Min. load

Minimaalne koormus

Inglise

Tolge

Only for demand PCB option

Ainult kaskluse triikkplaadi valik

(1) Main power connection

(1) Peatoiteihendus

For preferential kWh rate power
supply

Eelistatud kWh maaraga toitele

Only for digital /0 PCB option

Ainult digitaalse sisend-valjund-
trikkplaadi valik

Indoor unit supplied from outdoor

Siseseade saab toite
valisseadmest

Options: ext. heat source output,
alarm output

Valikud: valise kutteallika valjund,
alarmivaljund

Options: On/OFF output

Valikud: SISSE/VALJA véljund

Normal kWh rate power supply

Toiteallika normaalne kWh maar

Only for normal power supply
(standard)

Ainult tavaline elektritoide
(standardne)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitaalsete sisendite
toitepiirang: 12V DC / 12 mA
tuvastamine (pinge triikkplaadilt)

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Ainult eelistatud kWh maaraga
toitele (valisseade)

Space C/H On/OFF output

Ruumi jahutuse/kitte valjund
SISSE/VALJA

Outdoor unit

Vélisseade

SWB

Ldlituskarp

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Eelistatava kWh maaraga toite
kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt)

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Valine SISSE/VALJA
termostaat ja soojuspumba
konvektor

SWB

Lulituskarp

Additional LWT zone

Valjuva lisavee
temperatuuritsoon

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Kasutage siseseadmel tavalise
kWh maaraga elektritoidet

Main LWT zone

Valjuva p&hivee
temperatuuritsoon

(2) Backup heater power supply

(2) Varukitteseadme toide

Kk

Only for

Ainult ***

Only for external sensor (floor/
ambient)

Ainult valisandur (pdrand voi
keskkond)

(3) User interface

(3) Kasutajaliides

Only for heat pump convector

Ainult soojuspumba konvektorile

Only for LAN adapter

Ainult kohtvérguadapterile

Only for remote user interface

Ainult kaugkasutajaliidesele

Only for wired On/OFF
thermostat

Ainult juhtmega SISSE-VALJA
termostaat

Only for wireless On/OFF
thermostat

Ainult juhtmevaba SISSE-VALJA
termostaat
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8 Tehnilised andmed

Elektriiihenduste skeem

Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete Ghendamist.

Standarddetail
Toiteallkas ! Vilisseade ! Markused:
@A\nultb.avah.netulteamka paigaldus H : i korral: hoidke toi >5em
| seadme toiteallikas: 230 V+maandus IN//i XAM: L-N-maandus |
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8 Tehnilised andmed

TEAVE

Pdrandal seisvate mudelite puhul on vaartus
"Paigalduskdrgus (H)" 600 mm, et vastata standardi
IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 paragrahviga GG2.

m, vahevaartuste (st, kui m, jaadb kahe tabelis toodud
vaartuse vahele) jaoks kasutage vaartust, mis vastab
korgemale m, vaartusele tabelis. Kui m,=1,87 kg,
kasutage vaartust, mis vastab vaartusele "m.=1,88 kg".

= Sisteemide puhul, kus kogu jahutusaine kogus (m.)

<1,84 kg (st kui torude pikkus on <27 m), El rakendata
paigaldusruumi néudeid.

Kogused >1,9 kg El ole lubatud selles seadmes.

8.5 Tabel 3 — Minimaalne loomuliku
ohuvahetuse 6hutusava pindala:
siseseade

m, | m,, |dm=m—m_,, (kg)| Minimaalne 6hutusava pindala
(cm?)
H=600 mm
1,9 | 0,1 1,80 729
1,9 | 0,3 1,60 648
1,9 | 0,5 1,40 567
1,9 | 0,7 1,20 486
19 | 0,9 1,00 418
1,9 | 11 0,80 370
1,9 1,3 0,60 301
1,9 1,5 0,40 216
1,9 1,7 0,20 115
TEAVE
= Poérandal seisvate mudelite puhul on vaartus

"Paigalduskorgus (H)" 600 mm, et vastata standardi
IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 paragrahviga GG2.

= dm vahevaartuste (st, kui dm jaab kahe tabelis toodud

vaartuse vahele) jaoks kasutage vaartust, mis vastab
kérgemale dm vaartusele tabelis. Kui dm=1,55 kg,
kasutage vaartust, mis vastab vaartusele "dm=1,6 kg".

8.3 Tabel 1 — Maksimaalne ruumi
lubatud jahutusaine kogus:
siseseade

A o (M?) Maksimaalne jahutusaine kogus ruumis
(M) (k)
H=600 mm
1 0,138
2 0,276
3 0,414
4 0,553
5 0,691
6 0,829
7 0,907
8 0,970
9 1,028
10 1,084
11 1,137
12 1,187
13 1,236
14 1,283
15 1,328
16 1,371
17 1,413
18 1,454
19 1,494
20 1,533
21 1,571
22 1,608
23 1,644
24 1,679
25 1,714
26 1,748
27 1,781
28 1,814
29 1,846
30 1,877
31 1,909
TEAVE
» Pdrandal seisvate mudelite puhul on vaartus

"Paigalduskdrgus (H)" 600 mm, et vastata standardi
IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 paragrahviga GG2.

A..n Vvahevaartuste (st, kui A, jadb kahe tabelis
toodud vaartuse vahele) jaoks kasutage vaartust, mis
vastab madalamale A, vaartusele tabelis. Kui
Am=12,5 m?, kasutage vaartust, mis vastab pindalale

"Aum=12 m2",
8.4 Tabel 2 — Minimaalne poranda
pindala: siseseade
m, (kg) Minimaalne poranda pindala (m?)
H=600 mm
1,84 28,81
1,86 29,44
1,88 30,08
1,90 30,72
Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23DA6V+9W7
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